
Подземный мир, территория Гремори, поместье Алаверус.

Во дворе роскошного особняка, в западном стиле, трое детей, один мальчик и две девочки,
которым на вид пять-шесть лет, бегали, играя в пятнашки, под чистым фиолетовым небом,
одним из характерных признаков Подземного мира, одного из многих царств, сосредоточенных
вокруг мира людей или даже всей земли, как ее называют многие, которая составляет всю
вселенную.

"*Пант* *Пант*

Давайте передохнем, я очень устала". сказала одна из девочек, симпатичная, маленькая
девочка со светлой кожей, черными волосами длиной до плеч, уложенными в прическу боб, и
очками, закрывающими ее фиолетовые глаза, тяжело дыша, наклонившись и опираясь руками
на колени.

"Я бы тоже отдохнула. К тому же, я проголодалась". Вторая из двух девочек поддержала. У нее
были длинные малиново-рыжие волосы, спадающие до бедер, распущенная челка,
закрывающая лоб, боковая челка, доходящая до ключиц и обрамляющая симпатичное лицо с
ярко-голубыми глазами.

"Голодная? Почему я не удивлена?" - пробормотала черноволосая девчонка.

" Прости? Что ты сказала?" - огрызнулась рыжая в явном раздражении.

"Ты всегда голодна. Ты так много ешь. Ты превратишься в маленькую толстушку" -
Черноволосая девушка ответила, дразня.

Игра в пятнашки приостановилась из-за обычных пререканий девчонок, и усталости от
безостановочной игры в течение почти трех часов. Последний член группы, красивый мальчик
с карамельным цветом кожи, глубокими карими зрачками, очерченными сумрачно-розовым, и
черными волосами в заплетенных косичках, которые доходили до основания шеи. Он мог
только лукаво улыбаться, наблюдая за обычными выходками своих друзей.

изображение

'Я должен попытаться остановить их, верно? Но я не хочу, чтобы у меня болела голова".
подумал мальчик, направляясь к большому дереву во дворе, чтобы присесть в тени.

Усевшись на дерево и облокотившись на него спиной, мальчик потянулся и расслабился.

Примерно после 10 минут выслушивания спора девочек, мальчик подумал: "Мы здесь уже
давно. Кажется, даже проголодался". С этой мыслью он встал и подошел к своим друзьям.

"Ладно, Со-Тан, Ри-Тан, пойдемте, я тоже хочу есть", - сказал мальчик с широкой улыбкой на
лице.

"Видишь! Не только я". сказала рыженькая Ри-Тан с довольной улыбкой на лице.

"Хорошо, если ты так говоришь, Джеймс-кун". Сказала Со-Тан, поправляя очки, отчего они на
мгновение вспыхнули.

С этими словами Джеймс, Ри-Тан, она же Риас Гремори, и Со-Тан, она же Сона Ситри, начали
возвращаться в особняк. Пока они шли к особняку и вели светскую беседу, Джеймс внезапно



остановился. Его глаза расширились до невозможности, и он схватился за голову. Он
почувствовал резкую боль в голове. Как будто что-то острое и раскаленное давило между его
бровями. Уровень боли был невыносим для обычного взрослого, не говоря уже о шестилетнем
ребенке.

"Аааааааааааааааааааааааааааааааааааааааа!"

Услышав позади себя крик Джеймса, Риас и Сона быстро обернулись, чтобы посмотреть, в чем
дело.

"Джеймс-кун, что случилось? Ты в порядке?" судорожно спросила Сона, подходя ближе к
Джеймсу.

Риас была шокирована. Она никогда не видела Джеймса таким. Даже когда он вывихнул плечо
в прошлый раз, он только стиснул зубы.

Прокричав еще около 5 секунд, Джеймс внезапно остановился. Его руки безвольно упали на
землю, а глаза потемнели.

А затем...

Он повалился вперед. Не было никаких попыток остановить его падение. И если бы не быстрые
рефлексы Соны, он бы упал лицом в землю.

"Джеймс-кун! Джеймс-кун, очнись! Ты меня слышишь? Пожалуйста, очнись!" - Сона кричала в
панике, пытаясь удержать Джеймса от падения на землю.

С противоположной стороны, Риас все еще была застывшей. Увидев, что Джеймс рухнул перед
ней, она задрожала.

Видя растерянность и страх Риас, Сона крикнула ей.

"Риас! Что ты делаешь! Поторопись и позови кого-нибудь на помощь!"

С криком Соны, Риас вышла из ступора и помчалась в сторону особняка за помощью. Она
знала, что и жена старшего брата, и мать Джеймса должны быть в доме.

Не прошло и пяти минут, как во вспышке света появилась молодая женщина, одетая в голубое
платье с фартуком французской горничной, которой на вид было около двадцати лет.

"Грейфия-сан" - сказала Сона с явным облегчение в голосе, заметив что кто-то пришел на
помощь.

Присев на землю, чтобы проверить состояние Джеймса, Грейфия спросила: "Сона-сама, не
могла бы объяснить что случилось? Риас-сама, кажется, в шоке и не может собраться с
мыслями для объяснений".

"Мы только что закончили играть и возвращались домой. Затем Джеймс начал кричать.
Покричав немного, он не стал подавать признаков жизни. И прежде чем он упал, я бросилась
его ловить, а потом сказала Риас, чтобы она пошла за помощью".

"Понятно. Я отвезу Джеймса-куна в медицинское крыло в поместье Гремори. Пожалуйста,
вернитесь внутрь и скажите Леоне-сан, куда я отведу Джеймса-куна. И, если возможно, помоги
Риас-сам" - Сказала Грейфия, поднимая Джеймса с земли.



С Джеймсом на руках, под Грейфией появился магический круг. Он начал подниматься от ее
ног и достиг макушки ее головы, со вспышкой света Грейфия, Джеймс и магический круг
исчезли перед Соной.

===Три дня спустя===

Подземный мир, Территория Ситри, Медицинский центр

За последние три дня Джеймс был переведен из медицинского крыла в дом Риас, в
соответствующее медицинское учреждение на территории Ситри, чтобы можно было провести
более тщательный осмотр. Причина в том, что уровень мозговой активности Джеймса во время
его бессознательного состояния был аномально высоким, и никто не знал, что делать. После
прибытия в медицинское учреждение, которым, как оказалось, управляла семья Соны, врач,
лечивший Джеймса, тоже был в замешательстве. Уровень мозговой активности Джеймса в
сочетании с его быстрыми движениями глаз, позволили предположить, что он просто спит.

И вот тут-то и начались проблемы.

Джеймс находился в таком состоянии все три дня, с тех пор, как потерял сознание. Из-за этого
никто из врачей, наблюдавших за состоянием Джеймса, не знал, какой диагноз ему поставить.

Однако, если бы врачи, да и вообще кто угодно, мог сейчас заглянуть в сознание Джеймса...
Они бы узнали, что на самом деле Джеймс видел только сон.
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